260 REMINGTON X MANDREL ASSEMBLY - 260 REMINGTON
X-MANDREL ASSEMBLY

The 260 Remington X Die Mandrel Assembly unit features an expander rod and
ball and a decapping pin. It's used with The X Die Sizer to de-prime the case and
expand the neck. o

Attributes

Name: 260 REMINGTON X-MANDREL ASSEMBLY
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100061209

Mfr. No.: F DISC

Cartridge: 260 Remington

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 152mm

UPC: 076683390141

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der 260
REMINGTON X MANDREL ASSEMBLY

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der 260 REMINGTON X MANDREL ASSEMBLY von RCBS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen beim DePrimen und Erweitern des Halses Ihrer 260 Remington Patronen zu helfen. Um
eine sichere und effektive Verwendung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Halten Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die 260 REMINGTON X MANDREL ASSEMBLY nur mit dem X Die Sizer.

Tragen Sie beim Arbeiten mit diesem Produkt immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. eine Schutzbrille.
Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen fern.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemaf montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und aufgerdumten Bereich.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Mandrel Assembly vorhanden sind: Expansionsstange, Kugel und
Ausstoler.

®* Montieren Sie die Mandrel Assembly gemaR den Anweisungen des Herstellers.

* Uberpriifen Sie die Befestigungen auf Festigkeit.

2. Verwendung

Setzen Sie die Mandrel Assembly in den X Die Sizer ein.

Fuhren Sie die Patrone in die Mandrel Assembly ein.

Betatigen Sie den X Die Sizer, um den DePriming und Erweiterungsprozess durchzufuhren.
Uberpriifen Sie die Patrone nach dem Vorgang auf korrekte Form und Funktion.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschdden zu vermeiden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Héndler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung lhnen helfen soll, die 260 REMINGTON X MANDREL ASSEMBLY sicher
und effektiv zu verwenden. lhre Sicherheit hat hochste Prioritét.



260 Remington X Mandrel Assembly Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the 260 Remington X Mandrel Assembly. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before using the product to understand the
safety precautions and proper usage.

General Safety Guidelines

Always handle the 260 Remington X Mandrel Assembly with care to prevent accidents.
Ensure that the workspace is clean and free from any obstructions before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for safe operation.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the 260 Remington X Mandrel Assembly only for its intended purpose as specified in this guide.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while operating the
product.

® Avoid direct contact with moving parts during operation to prevent injury.

® Do not exceed the recommended operating limits specified by the manufacturer.

® Ensure that the product is securely mounted before use to prevent it from moving unexpectedly.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the work area is clean and welllit.

Securely mount the 260 Remington X Mandrel Assembly onto a stable surface.

Attach the expander rod and ball to the assembly according to the manufacturer's instructions.
Insert the decapping pin into the appropriate position.

2. Usage:

® Before starting, ensure that all components are properly installed and secured.

® Use the X Die Sizer in conjunction with the Mandrel Assembly to deprime the case and expand the
neck.

* Follow the specific instructions for the X Die Sizer to ensure safe and effective operation.

® After use, clean the product thoroughly to maintain its condition and functionality.

Disposal Instructions
® Dispose of the 260 Remington X Mandrel Assembly responsibly according to local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check for recycling options or special disposal facilities for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the 260 Remington X Mandrel Assembly, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Ensamblaje del Mandrel de Die 260 Remington X

Introduccion

Gracias por elegir el ensamblaje del mandrel de die 260 Remington X de RCBS. Este producto esta disefiado para
ser utilizado con el X Die Sizer para desprimar cartuchos y expandir bocas de cartucho. Es importante seguir todas
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el producto solo para su propésito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Sigue las normativas locales y nacionales relacionadas con el manejo y uso de herramientas y equipos de
recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de proteccién para evitar lesiones oculares.
Aseglrate de que el area de trabajo esté bien ventilada.

No uses el producto en un entorno himedo o mojado.

Mantén las manos secas Yy libres de grasa al manipular el producto.

No excedas las especificaciones de uso recomendadas por el fabricante.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Mandrel:

® Asegurate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de comenzar la instalacion.
® Retira el antiguo mandrel, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.
® |nserta el nuevo mandrel en la prensa, asegurandote de que esté bien ajustado.

Uso del Mandrel:

® Coloca el cartucho en la estacién de trabajo de la prensa.

® Acciona la prensa para desprimar el cartucho. Asegurate de que el mandrel esté correctamente
alineado con el cartucho.

® Después de desprimar, utiliza el mandrel para expandir la boca del cartucho siguiendo las
instrucciones del X Die Sizer.

® Revisa cada cartucho después del proceso para asegurarte de que no haya dafios.

Mantenimiento:

® Limpia el mandrel después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® |nspecciona regularmente el mandrel y los componentes asociados para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Desecho

No deseches el producto con residuos peligrosos o en la basura doméstica.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y equipos de recarga.
Si el producto ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta a tu distribuidor o consulta la
plataforma de seguridad de la UE para obtener informacion adicional sobre productos retirados o peligrosos.

Recuerda que tu seguridad es lo méas importante al utilizar herramientas y equipos de recarga. Sigue estas
instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del ensamblaje del mandrel de die 260
Remington X.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Mandrin 260
Remington X

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de mandrin 260 Remington X. Ce produit est concu pour faciliter le rechargement de
vos munitions. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.
Gardez I'ensemble de mandrin hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas I'outil de quelque maniére que ce soit.

Utilisez I'outil uniquement pour son usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez I'ensemble de mandrin.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les abrasions.

Ne travaillez pas dans un environnement humide ou mouillé.

Ne laissez jamais I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Assurezvous que l'outil est correctement installé avant de commencer a l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Ensemble de Mandrin

® Retirez tous les accessoires de I'emballage.
® Fixez la tige d'expansion a votre X Die Sizer en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous que la boule et la goupille de décalottage sont correctement installées.

2. Utilisation de I'Ensemble de Mandrin

Placez I'étui dans la chambre de votre X Die Sizer.

Actionnez la manivelle pour déprimer I'étui et élargir le col.

Vérifiez I'étui aprés chaque opération pour s'assurer qu'il n‘est pas endommage.
Nettoyez l'outil aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas l'outil dans les ordures ménageéres.
® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des équipements et des matériaux.
® Sil'outil est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter un point de vente agréé.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre de I'ensemble de mandrin 260
Remington X. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania zespotu
mandrela 260 Remington X

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zespotu mandrela 260 Remington X od firmy RCBS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzytkowania.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzenh. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie uzywaj zespotu mandrela, jesli nie masz doswiadczenia w obstudze narzedzi do rozmiarowania amunicji.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie kieruj narzedzia w strone 0s6b ani zwierzat.

Zachowaj szczegolng ostroznos¢ przy obstudze kulki i pinu do dekapitacji, aby unikngé obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa czyste i suche.
® W10z pret rozszerzajgcy do odpowiedniego miejsca w rozmiarowniku X Die.
® Zamocuj kulke i pin do dekapitacji zgodnie z instrukcjg producenta rozmiarownika.

2. Uzytkowanie:

Umies¢ tuske w rozmiarowniku X Die.

Uzyj preta rozszerzajgcego, aby usung¢ pocisk z tuski.

Uzyj kulki i pinu do dekapitacji, aby rozszerzy¢ szyjke tuski.

Po zakoriczeniu pracy sprawdz, czy nie pozostaty zadne elementy w rozmiarowniku.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Zesp6t mandrela 260 Remington X nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® W przypadku uszkodzonych lub niebezpiecznych elementéw, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki
odpadow niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
o0 kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



260 REMINGTON X MANDREL ASSEMBLY
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 260 Remington X Mandrel Assemblyn. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi X Die Sizerin
kanssa hylsyjen purkamiseen ja kaulan laajentamiseen. Lue tdma kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettéa tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Pida tuote poissa syttyvista aineista ja kemikaaleista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta aina suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tata tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Ala kayta liikaa voimaa tuotteen kanssa; noudata valmistajan suosituksia.

Varmista, ettd kaikki liitannét ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Aseta laajennin ja pallo paikoilleen mandrelin kanssa.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu.
® Tarkista, ettd mandrel on yhteensopiva X Die Sizerin kanssa.
2. Kaytto:
® Aseta hylsy mandrelin paikalleen.

® Kaynnistd X Die Sizer ja seuraa kayttdohjeita.
® Purkamisen jalkeen tarkista hylsy huolellisesti varmistaaksesi, etta se on kunnossa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelysédéntdjen mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatiedot Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotenumerosi ja ostotietosi valmiina.

Turvallisuusilmoitukset

® [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta kaytat 260 Remington X Mandrel Assemblya turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for 260 REMINGTON X
MANDREL ASSEMBLY

Introduktion

Tack for att du har valt 260 Remington X Mandrel Assembly frAn RCBS. Denna produkt ar utformad for att underlatta
séker och effektiv anvandning av X Die Sizer. Las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla
korrekt och saker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet &r av storsta vikt. Anvand alltid produkten enligt instruktionerna.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéndning. Om du upptacker skador, anvand inte produkten.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast produkten for det avsedda andamalet, vilket ar att ta bort tandhattarna och expandera halsen
pa patroner.

Anvand skyddsglasodgon for att skydda 6égonen mot eventuella flygande partiklar.

Anvand handskar for att skydda hédnderna mot vassa kanter och kemikalier.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Folj alltid tillverkarens instruktioner noggrant for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Mandrel Assembly:

® Kontrollera att du har alla delar: expanderstav, kula och dekapsuleringspinne.
® Fast mandrel assembly p& X Die Sizer enligt tillverkarens anvisningar.
* Kontrollera att alla delar sitter ordentligt p& plats innan anvandning.

2. Anvandning av Mandrel Assembly:

® Forbered patronerna genom att placera dem i X Die Sizer.

® Anvand expanderstav for att expandera halsen pa patronerna.
®* Anvand dekapsuleringspinnen for att ta bort tindhattarna.

® Kontrollera noggrant att inga delar har lossnat under processen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera trasiga eller slitna delar pa ett sakert satt i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.

* Atervinn material dar det &r méjligt, sérskilt metallkomponenter.

®* Anvand en godkénd avfallsanlaggning for farligt avfall om produkten eller dess delar ar skadade eller
innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller tillverkaren. Det ar viktigt att ha en
EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av 260 Remington X Mandrel Assembly.



Navod k bezpe€nému pouzivani sestavy mandrelu
RCBS 260 REMINGTON X

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani sestavy mandrelu pro 260 Remington X Die.
Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpec¢nost sebe i ostatnich pfi pouZivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem manipulace s vyrobkem.

Nikdy nevystavuijte vyrobek vihkosti ani extrémnim teplotam.

PTi praci s ndbojnicemi a expanznimi ty€emi budte obzvlast opatrni, abyste pfedesli zranéni.
Nepouzivejte vyrobek k jingm Géellim, nez k jakym je uréen.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze mate vSechny soucasti sestavy mandrelu: expanzni ty¢, kuliCku a vyraze¢ zapalek.
* Nainstalujte expanzni ty¢ do X Die Sizer podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny soudasti spravné upevnény a bezpecné pfed pouzitim.

2. Pouziti:
® Vlozte nédbojnici do X Die Sizer a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.

® Pomalu a opatrné stisknéte rukojet, abyste odstranili zapalku z nabojnice a rozSifili kréek.
® Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda je nabojnice v pofadku a bez poskozeni.

Pokyny k likvidaci

® Vyrobek a jeho soucdsti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* NepokouSejte se vyhazovat vyrobek do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materily.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na odpadové
hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSechny vyrobky by mély mit kontaktni informace pro EU, které vam poskytnou potfebnou podporu.

Dékujeme za vas zajem o bezpetné pouzivani sestavy mandrelu RCBS 260 REMINGTON X. Dodrzovanim téchto
pokyni zajistite svou bezpeénost a bezpecnost ostatnich.



